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Republiken Chile
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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL DEN DELEGERADE AKTEN

Europeiska unionen ingar regelbundet handelsavtal med tredjelinder, genom vilka den
beviljar de aktuella ldnderna formansbehandling. Ett av dessa avtal &r interimsavtalet om
handel mellan Europeiska unionen och Republiken Chile (avtalet mellan EU och Chile), som
innehéller bilaterala skyddsklausuler.

Genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/287 av den 13 februari 2019
(forordningen om bilaterala skyddsklausuler) genomfors bilaterala skyddsklausuler och andra
mekanismer som ger mojlighet att tillfalligt upphdva formaner i vissa avtal som ingétts mellan
Europeiska unionen och tredjelinder. I de fall d& handelsavtal innehaller specifika
bestimmelser som inte dr forenliga med forordningen om bilaterala skyddsklausuler bor de
specifika bestimmelserna fortecknas i bilagan till férordningen.

Avtalet mellan EU och Chile innehaller sddana specifika bestimmelser om bilaterala
skyddsklausuler och det &r dérfor nodvéndigt att dndra bilagan till forordningen om bilaterala
skyddsklausuler genom att fora in dessa bestimmelser.

Genom artikel 15 i forordningen om bilaterala skyddsklausuler ges kommissionen befogenhet
att anta delegerade akter for att &ndra bilagan till den férordningen.

2. SAMRAD SOM FOREGATT ANTAGANDET AV AKTEN

I enlighet med punkt 4 i bilagan till det interinstitutionella avtalet mellan Europaparlamentet,
Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen om biéttre lagstiftning har lampliga
och 0ppna samrdd genomforts. Det behdvs inga ytterligare samrdd med berdrda parter och
inte heller nagon konsekvensbedomning.

3. DEN DELEGERADE AKTENS RATTSLIGA ASPEKTER

Genom artikel 15 1 forordningen om bilaterala skyddsklausuler ges kommissionen befogenhet
att anta delegerade akter for att dndra bilagan till forordningen om bilaterala skyddsklausuler i
syfte att lagga till poster som ror sdrskilda bilaterala skyddsklausuler eller andra mekanismer
som mojliggor ett tillfalligt upphévande av tullformaner eller annan formansbehandling som
ingdr i handelsavtal som ingétts mellan Europeiska unionen och ett eller flera tredjelénder,
och som inte dr forenliga med forordningen om bilaterala skyddsklausuler. Bilagan till
forordningen om bilaterala skyddsklausuler kommer att dndras for att forteckna specifika
bestimmelser i interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken Chile.
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) .../...

av den 25.2.2025

om indring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/287 vad géller
specifika bestimmelser i interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och

Republiken Chile

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/287 av den 13
februari 2019 om genomfdrande av bilaterala skyddsklausuler och andra mekanismer som ger
mojlighet att tillfalligt upphédva forméner i vissa avtal som ingatts mellan Europeiska unionen
och tredjeléinder!, sirskilt artikel 15, och

av foljande skal:

(1)

2)

€)

I forordning (EU) 2019/287 faststélls bestimmelser om genomforande av bilaterala
skyddsklausuler och andra mekanismer som ger mojlighet att tillfalligt upphéva
forméner 1 vissa avtal som ingdtts mellan Europeiska unionen och ett eller flera
tredjeldnder. Bestimmelserna i forordning (EU) 2019/287 tillimpas utan att det
paverkar ndgra specifika bestimmelser i handelsavtalen om bestimmelserna inte &r
forenliga med forordningen. S&dana specifika bestimmelser i vissa handelsavtal
fortecknas 1 bilagan till férordning (EU) 2019/287.

Europeiska unionen och Chile har ingitt ett interimsavtal om handel? som innehéller
vissa bestimmelser om bilaterala skyddsklausuler som inte &r forenliga med
forordning (EU) 2019/287. Hénvisningar till de bestimmelserna bor darfor inforas 1
bilagan till férordningen.

For att sdkerstdlla transparens och ldsbarhet bor dessa bestimmelser laggas till 1
bilagan till férordning (EU) 2019/287.

Artikel 1

Texten 1 bilagan till denna forordning ska ldggas till texten 1 bilagan till forordning (EU)
2019/287.

Artikel 2

Denna forordning tridder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

EUT L 53,22.2.2019, s. 1.
EUT L, 2024/2953, 20.12.2024.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den 25.2.2025

Pa kommissionens vignar
Ordforande
Ursula VON DER LEYEN
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